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FORMACIÓN Y ACREDITACIONES 
 
1994-1999: UNIVERSITAT JAUME I (CASTELLÓN DE LA PLANA)

Licenciado en Traducción e Interpretación. 
Especialización en traducción jurídica, comercial y administrativa 
Lenguas maternas: español y catalán 
Lenguas de partida: inglés, alemán e italiano 

1996: GOETHE-INSTITUT BREMEN (ALEMANIA)

Curso intensivo de alemán para extranjeros 

1998: CAMBRIDGE UNIVERSITY

Certificate of Proficiency in English 

1999: UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI BOLONIA (ITALIA)

Escuela de Traductores e Intérpretes de la Universidad de Bolonia (Italia) 
Lengua y literatura italiana, gramática italiana, traducción italiano-español. 
Nivel Superior de Italiano del Centro Lingüístico Interfacoltà (Forlì) 

2000: GOETHE-INSTITUT

Kleines Deutsches Sprachdiplom expedido la Universidad de Munich 

2004: MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES DE ESPAÑA

Nombramiento como Intérprete Jurado de Inglés 

2005: UNIVERSITAT AUTÒNOMA DE BARCELONA

Curso de postgrado en Traducción Jurídica Inglés-Español 

2006: GOETHE-INSTITUT BONN (ALEMANIA)

Curso Intensivo de Lengua Alemana para Juristas 

2008 hasta la actualidad: UNIVERSITAT OBERTA DE CATALUNYA

Licenciatura en Derecho 

 

http://www.danieljorda.com/


EXPERIENCIA LABORAL 
 
2000-2003: Empresa: element5 AG. Colonia (Alemania). www.element5.de 

Account Manager en empresa de comercialización de software a través de Internet. 
Tareas de atención al cliente, traducción y gestión de cuentas. 

2003-2004: Empresa: Citigroup. Barcelona (España) 

Gestor de cuentas bancarias para empresas de Alemania, Reino Unido, Irlanda e Italia. 

2004 hasta la actualidad: Autónomo  

Traductor de inglés, alemán e italiano. Especialista en traducción legal y traducción 
jurada. 

2005 hasta la actualidad: Gestor de proyectos de traducción (www.esmedo.com) 

AFILIACIONES 
 
TRIAC-ATIC: Miembro núm. 432 de la Asociación de Traductores e Intérpretes de 
Barcelona.  
www.traductors.com

ATIJC: Miembro de la Asociación de Traductores e Intérpretes Jurados de Catalunya. 
www.atijc.com

ATA: Miembro núm. 241700 de la Asociación Americana de Traducción.  
www.atanet.org  

CONOCIMIENTOS INFORMÁTICOS 
 
TRATAMIENTO DE TEXTOS Y CREACIÓN DE PÁGINAS WEB 

MEMORIAS DE TRADUCCIÓN Y GESTIÓN DE TERMINOLOGÍA 

GESTION DE PROYECTOS DE TRADUCCIÓN CON PROJETEX 

http://www.esmedo.com/
http://www.traductors.com/
http://www.atijc.com/
http://www.atanet.org/

